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SK PL HU

Supplier Lieferant Dodavatel

Dodávateľ Dostawca Szállító

Model identifier Modellkennung Identifikační značka modelu 
ZB-G15

Identifikačný kód modelu Identyfikator modelu Modellazonosító

Energy efficiency class Energieeffizienzklasse Třída energetické účinnosti
A

Trieda energetickej účinnosti Klasa efektywności energetycznej Energiahatékonysági osztály

Direct heat output Direkte Wärmeleistung Přímý tepelný výkon
15,0 kW

Priamy tepelný výkon Bezpośrednia moc cieplna Közvetlen hőteljesítmény

Indirect heat output Indirekte Wärmeleistung Nepřímý tepelný výkon


Nepriamy tepelný výkon Pośrednia moc cieplna Közvetett hőteljesítmény

Energy efficiency index Energieeffizienzindex Index energetické účinnosti

90 %
Index energetickej účinnosti Współczynnik efektywności 

energetycznej Energiahatékonysági mutatót

Useful energy efficiency at 
nominal heat output

Brennstoff-Energieeffizienz bei 
Nennwärmeleistung

Užitečná energetická účinnost 
při jmenovitém tepelném výkonu

100 %
Užitočná energetická účinnosť 
pri menovitom tepelnom výkone

Sprawność użytkowa przy 
nominalnej mocy cieplnej

A névleges hőteljesítményhez 
tartozó hatásfok

Useful energy efficiency 
at minimum heat output 
(indicative)

Brennstoff-Energieeffizienz 
bei Mindestwärmeleistung 
(Richtwert)

Užitečná energetická účinnost 
při minimálním tepelném 
výkonu (orientační)


Užitočná energetická účinnosť 
pri minimálnom tepelnom 
výkone (orientačne)

Sprawność użytkowa przy 
minimalnej mocy cieplnej 
(orientacyjnej)

A minimális hőteljesítményhez 
tartozó hatásfok (indikatív)

f Follow the warnings and instructions for installation and periodic maintenance in the instructions of use. Use only in 
well-ventilated area away from flammable materials. They may not be used in the home or in spaces below ground level 
(cellars, basements etc.). / d Folgen Sie die Warnungen und Anweisungen für Installation und regelmäßigen Wartung in 
der Gebrauchsanweisung. Benutzen nur in gut belüfteten Ort außer brennbaren Materialien. Es kann nicht in der Wohnung 
oder in der Räumen unter der Erde (Kellers, Kellergeschosses usw.) benutzen. / b Dodržujte varování a pokyny týkající 
se instalace a pravidelné údržby uvedené v návodu k použití. Používat pouze v dobře větraném prostoru mimo hořlavé 
materiály. Nesmí být použito v domácnosti nebo v prostorech pod úrovní terénu (sklepy, suterény atd.). / l Dodržiavajte 
varovania a pokyny týkajúce sa inštalácie a pravidelnej údržby uvedené v návode na použitie. Používať len v dobre 
vetranom priestore mimo horľavé materiály. Nesmie byť použité v domácnosti alebo v priestoroch pod úrovňou terénu 
(pivnica, suterény atď.). / j Postępuj zgodnie z informacjami i zaleceniami dotyczącymi instalacji i okresowej konserwacji, 
zawartymi w instrukcji obsługi. Stosować tylko w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiałów łatwopalnych. 
Urządzenie nie może być używane w pomieszczeniach znajdujących się poniżej poziomu gruntu (piwnice itp). / h Tartsa 
be a használati útmutatóban található figyelmeztetéseket, telepítési útmutatót és a rendszeres karbantartásra vonatkozó 
előírásokat. Csak jól szellőző helységben használja, éghető anyagoktól távol. Nem hasznákható háztatrásban vagy föld 
alatti helyeken (pincében, szuterénban, stb.).


